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Download the eWeLink App & Add SONOFF Zigbee
gateway.

Laden Sie die eWeLink App herunter und figen Sie das
SONOFF Zighee-Gateway hinzu.

Téléchargez eWelLink App et ajoutez la passerelle
SONOFF Zigbee.

Scaricare eWeLink App e aggiungere il portale SONOFF
Zighee
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Scan QR Code to Add Device

Den QR-Code scannen, um Gerat hinzuzufiigen

Scanner le code QR pour ajouter un dispositif

Scansionare Codice QR per Aggiungere Dispositivo

Zeskanuj kod QR, aby dotaczy¢ urzadzenie
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Open the eWeLink App and scan the QR code on the device,
then follow the instructions given by the app to proceed.

Offnen Sie die eWeLink App, scannen Sie den QR-Code auf
dem Gerat und folgen Sie dann den Anweisungen der App.

Ouvrez I eWeLink App et scannez ie code QR sur Fappareil,
puis suivez les instructions données par lapplication.

Note: If the desired page cannot be displayed after scanning the QR
code, please power on the device, then click the Zigbee gateway of
the device that you want to add in the eWeLink App and select "Add".

Hinweis: Wenn die gewiinschte Seite nach dem Scannen des QR-Codes
nicht angezeigt werden kann, schalten Sie bitte das Gerét ein, iicken
Sie dann auf das Zigbee-Gateway des Geréts, das Sie in der eWeLink
App hinzufiigen mochten, und wahlen Sie "Hinzufiigen.

Remarque : Si la page souhaitée ne siffiche pas aprés avoir scanné
le code QR, allumez fappareil, puis cliquez sur la passerelle Zigbee
de Tappareil que vous souhaitez ajouter dans I' eWeLink App et
sélectionnez "A]ou(ev“

Aprire I'eWeLink App e scansionare il codice QR sul disp
quindi seguire le istruzioni fornite dallapplicazione per
procedere.

Skanna QR-koden for att Idgga till en enhet

Otwérz eWeLink App i zeskanuj kod QR na urzadzeniu, a

Scan QR-code om apparaat toe te voegen

postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi przez
aphkaqe, aby kontynuowac.

Pobierz eWeLink App i dodaj bramke SONOFF Zigbee.

Ladda ner eWeLink App och I4gg till SONOFF
Zigbee-gateway.

Download de eWeLink App en voeg SONOFF Zigbee
gateway toe.

Descargue la eWeLink Appy aada la pasarela SONOFF
Zighee

Baixe o aplicativo eWeLink e adicione o gateway SONOFF
Zigbee.

3arpysuTe eWeLink App v go6asbTe Wwnto3 SONOFF
Zigbee.

Escanee el c6digo QR para anadir el dispositivo

Digitalize o codigo QR para adicionar o dispositivo

OTckanmpyiiTe QR-KOA AN RO6ABNEHNA YCTPOICTBA

Add Revice
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Oppna eWeLink App och skanna QR-koden pa enheten,
folj sedan instruktionerna fran appen for att fortsatta.

Open de eWeLink App en scan de QR code op het apparaat,
volg daarna de instructies dat door de app worden gegeven
om verder te gaan

Abra la eWeLink App y escanear el cédigo QR en el dispositivo,
luego siga as instrucciones dadas por la aplicacion para continuar.

lopo la scansione
e R, ecnderal mspos.uvn, quindi fare clic sul gateway Zigbee
del dispositivo che si desidera aggiungere nell eWeLink App e selezionare
“Aggiungi".

Uwaga: Jesli po zeskanowaniu kodu QR nie mozna wyswietli¢ zadanej
strony, nalezy wiaczy¢ urzadzenie, a nastepnie klikna bramke Zigbee
uradzenia, aére ma zostae dodane w cWelink App | wybrac Gpcje

"Dodaj

Obs: Om den onskade sidan inte kan visas efter att ha skannat QR-koden,
sla pa enheten, klicka sedan pé Zigbee-gatewayen for enheten som du vill
Iagga till i eWeLink App och val] "Ligg til",

Effective Communication Distance Verification
Verifizierung der effektiven Kommunikationsentfernung

Vérification de la distance de communication efficace
Verifica della distanza di comunicazione corretta
Skuteczna weryfikacja odlegtosci komunikacyjnej
Effektiv fjarrkontroll av kommunikation

Controle van de effectieve communicatieafstand
Verificacion de distancia de comunicacion efectiva
Verificagdo de distancia de comunicagdo efetiva

MpoBepka 3¢ GEKTUBHOrO PacCTOAHUA CBAZN
EEENIREREME, P HIRHNEMIZR, REWTITN
A, REFIZIREMZigbeeME THIRE (BEHIREHMX) &b
FRBERER.

Let op: Als de gewenste pagina niet kan worden na het
scannen van de QR-code, schakel dan het apparaat in, kiik vervolgens
op de Zigbee-gateway van het apparaat dat u wilt toevoegen in de
eWeLink App en selecteer "Toevoegen'"

Abra o eWeLink App e escaneie o c6digo QR no dispositivo
e siga as instrugdes fornecidas pelo aplicativo para prosseguir.

Otkpoiite eWeLink App 1 ckarupyiiTe QR Ko Ha ycTpoiicTae,
NIOTOM CneayiiTe UHCTPYKUMAM AAHHbIE B NPUNOXEHNM ANs
NPOROMKEHNA
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Nota: Si la pagina deseada no se puede mostrar después de escanear
el codigo QR, encienda el dispositivo, luego haga clic en el Zighee
gateway del dispositivo que desea agregar en la eWeLink App y elija
"Agregar”.

Observagdo: Se a pagina desejada nao puder ser exibida apos o
escaneamento do codigo QR, ligue o dispositivo e clique no porta de
entrada Zighee do dispositivo que deseja adicionar no eWeLink App e
selecione "Adicionar”.

3amevanue: ECIM AaHHas CTPaHMLI He OTKPLIBAETCA NOCNE CKAHNPO
BaHuA QR KORa, TO 3aHOBO BKMIOYATE YCTPOWCTBO M HAXMHTE Ha
ZigBee K4 yCTPOJACTB, KOTOPSIIE BbI X0THTE B06aBATS B eWelink
App v BbiGepuTe "loGaBnsTs".
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Install the device in the desired place, then press the
Pairing button on the device. The LED indicator flashes
twice means the device and the device under the same
Zigbee network (the router device or hub) are in the
effective communication distance.

Installieren Sie das Gerat am gewinschten Ort und
driicken Sie dann die Taste Kopplungstaste am Gerat.
Der LED-Anzeiger blinkt zweimal, wenn sich das Gerat
und das Geratim selben Zigbee-Netzwerk (Router oder
Hub) in einer effektiven Kommunikationsentfernung
befinden.

I'appareil du méme réseau Zigbee (le routeur ou hub)
sontdans la distance de communication effective.
Installa il dispositivo nel luogo desiderato, quindi premi il
Pulsante di configurazione dispositivo. Se l'indicatore
LED lampeggia due volte significa che il dispositivo e il
dispositivo collegato alla stessa rete Zigbee (il
dispositivo router o hub) si trovano alla distanza di
comunicazione corretta.

Zainstaluj urzadzenie w wybranym miejscu i naciénij
na nim przycisk parowania. Wskaznik LED miga dwa
razy, oznacza to, ze urzadzenie to i inne (urzadzenia
routera lub koncentratora) w tej samej Zigbee sieci
znajduja sie w efektywnej odlegtosci komunikacyjnej.
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Installation

Installation

Installation

Installazione

Instalacja

Installation
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1.Coléquelo en el escritorio

2.Fijelo a la superficie metalica con la base magnética
3.Péguelo ala pared con el adhesivo 3M de la base
4Tornillos de la base fijados a la pared
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1.Coloque na drea de trabalho

2.Anexado a superficie de metal com a base magnética
3.Cole na parede com adesivo 3M da base.
4.Parafusos de base fixados na parede

1.Place on the desktop

2.Attached to the metal surface with the magnetic base
3.Stick to the wall with 3M adhesive of the base

4.Base screws fixed to the wall

1.PasmecTuTe Ha paboyem ctone

2.KpenuTesi K MeTannyeckoli NoBepXHOCTI C MOMOLL{bIO
MarHuTHOrO OCHOBaHWS

3.n

Installera enheten pa énskad plats och tryck pa
"parkopplingsknappen’pa enheten. Nar du ser LED-
indikatorn blinka tva ganger betyder det att den har
enheten och enheterna (routern eller navenheterna)
under samma Zigbee natverk har ett effektivt
kommunikationsavstand.

Installeer het apparaat op de gewenste plaats en druk
op de koppelingsknop" op het apparaat. Als je de LED
indicator tweemaal ziet knipperen, betekent dit dat dit
apparaat en de apparaten (de router apparaten of hub)
onder hetzelfde Zigbee netwerk binnen de effectieve
communicatieafstand zijn.

Instale el dispositivo en el lugar que desee, luego
presione el boton de emparejamiento_el dispositivo.
Si el indicador LED titila dos veces significa que los dos
dispositivos usando la red Zigbee (el router o conector)
estan dentro de la distancia de comunicacién efectiva.

Instale o dispositivo no local desejado e pressione o
Botao de emparelhamento no dispositivo. O indicador
LED pisca duas vezes significa que o dispositivo e o
dispositivo na mesma rede Zigbee (o dispositivo
roteador ou hub) estao na distancia de comunicacao
efetiva.

YCTaHOBUTE YCTPOWCTBO B HYXHOM MecTe, 3aTem Hax
MITE KHOMKY <HACTPOIiKU» Ha YCTPOIACTBE. CBETOANOAHSI

Installez I'appareil a 'endroit souhaité, puis appuyez

sur le Bouton de configuration I'appareil. L'indicateur

LED clignote deux fois, ce quisignifie que I'appareil et
5

7 P MUTHET ABaXAbI, YKa3blBas Ha T0, 4TO yCTp
OIACTBO 1 YCTPOICTBO B TOl Xe ceTu Zigbee (poyTep
WM KOHUEHTPATOP) HAaXOAATCH Ha 3GdeKTMBHOM
PaCCTORHUM CBA3N

Installatie

Instalacién

instalacdo
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1.Auf den Schreibtisch stellen
2.Mit dem Magnetful an der Metalloberflache befestigen
3.Mit dem 3M-Kleber des Sockels an der Wand befestigen
4.Basisschrauben an der Wand befestigt

Te K CTeHe C NoMOLLbIo knes 3M ocHoBaHMA
4.0CHOBHbIE BIHTHI NPUKPENAeHbI K CTeHKe
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1.Poser sur le bureau @
Frons s soree veciabase magnéte | JTPREREE mE Amsemis,
3.Coller au mur avec I'adhésif 3M de la base i =0 o °
4.Les vis de labase sont fixées au mur DALBRBINBVESILA—T A BN BAR. XY MR EOBH0E

1.Collocare sulla scrivania

2.Fissare alla superficie metallica con la base calamitata
3.Fissare alla parete con I'adesivo 3M della base
4.Bulloni di base ancorati al muro
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1.Umies¢ na blacie biurka

2.Przymocuj do metalowej powierzchni za pomoca
podstawy magnetycznej

3.Przyklej do $ciany za pomoca kleju 3M do podstawy
4.$ruby podstawy przymocowane do $ciany

1.Placera pé skrivbordet

2.Fasts pa metallytan med den magnetiska basen
3.Hall fast vid viggen med 3M lim p4 basen
4.Basbultar forankrade i vaggen

1.Plaats op het bureaublad
2.Bevestig aan het metalen opperviak met de
magnetische voet

3.Aan de muur vastplakken met de 3M lijm van de basis
4.Base schroeven vastgemaakt aan de muur.
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(@ Keep off moving objects including such as curtains, greenery,
fans and pets during installation to avoid the device's misjudgment
that there are persons nearby.

@ Non-metallic materials including such as glass, plastic, ceramics
and plank can be pierced through.

@ Multiple sensors should be installed in the same direction or
back-to-back, avoiding front-to-front irradiation, and each sensor
should be more than 1 meter away from others.

N

@ Halten Sie bewegliche Gegenstande wie Vorhénge, Grinpfl
anzen, Ventilatoren und Haustiere wahrend der Installation
fern, damit das Gerét nicht falschlicherweise annimmt, dass
sich Personen in der Nahe befinden.

@ Nicht-metallische Materialien wie Glas, Kunststoff,
Keramiken und Bretter konnen durchstofen werden.

@ Mehrere Sensoren sollten in der gleichen Richtung oder
Ricken an Ricken installiert werden, um eine Strahlung von
vorne nach hinten zu vermeiden, und jeder Sensor sollte
mehr als 1 Meter von den anderen entfernt sein.

@ Lors de l'installation, éloignez les objets en mouvement tels
que les rideaux, la verdure, les ventilateurs et les animaux
domestiques afin d'éviter que I'appareil ne pense  tort qu'il
y a des personnes a proximité.

@ Les matériaux non métalliques tels que le verre, le
plastique, la céramique et les planches peuvent dtre percés.
es capteurs multiples doivent étre installés dans la méme
direction ou dos & dos, en évitant lrradiation frontale, et
chaque capteur doit étre éloigné de plus d'un métre des autres.

@ Per evitare che il dispositivo rilevi erroneamente le persone
nelle vicinanze durante l'nstallazione, tenere lontani gli oggetti
in movimento, come tende, vegetazione, ventole e animali
domestici.

) Possono essere penetrati materiali non metallici come
vetro, plastica, ceramica e assi, tra gli altri.

® Per evitare lirradiazione fronte-fronte, sensori multipli &
necessario installatonella stessa direzione o schiena contro
schiena, con una distanza minima di 1 metro tra ciascun sensore.

@ Podczas instalacji nalezy trzymac z dala od poruszajacych
sie obiektow, takich jak zastony, ziele, wentylatory i zwierzeta
domowe, aby uniknac blednej oceny przez urzadzenie, ze w
poblizu znajduj sie osoby.

@ Mozna przebija materialy niemetalowe, takie jak szkto,
plastik, ceramika | deski.

® Wiele czujnikéw nalezy instalowa¢ w tym samym kierunku
lub jeden za drugim, unikajac napromieniowania od przodu do
przodu, a kazdy czujnik powinien znajdowac sie w odlegfosci
wiekszej niz 1 metr od pozostalych.

@ For att forhindra att enheten av misstag upptacker personer
inarheten under installationen, hall rorliga foremal,
sasomgardiner, vaxtlighet, flaktar, och husdjur, ur végen.

@ Icke-metalliska material som bland annat glas, plast,
keramikoch plankor kan penetreras.

@ For att forhindra stralning framifrén til front bor flerasensorer
monteras bakat mot rygg eller i samma riktning, med ett minsta
avsténd pa 1 meter mellan varje sensor.
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final product. & . = o p | 14 void th s authority t that may cause undesired operation of the device. T (IR ), . 3 3
vermeden, en elke sensor moet meer dan 1 meter van de for compliance could void the user's authority to . _ . em N Zigbee:<10dBm urzadzenia przedmiotami takim jak gazety, obrusy, zasfony itp.
andere sensoren verwijderd zijn. Das Gerat kann mit anderen Gateways zusammenarbeiten, die Enter the website provided above to view the User Manual for operate the equipment. This Class B digital Jies with Canadian ICES-003(8) WEEE Disposal and Recycling Information (S FEURMEZNTARE (8) FEFETH, 1 gl 4 Naked flame sources, such as candles, must not be placed on 4. Na urzadzeniu nie wolno umieszczac zrodet otwartego ognia,
- 3 - das drahtlose Protokoll Zigbee 3.0 unterstiitzen. Detaillierte the device is Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003(8). All products bearing this symbol are waste electrical AEFRER; FMCW:<0dBm the appliance. takich jak $wiece,
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3 Se deben instalar mdltiples sensores en la misma direccion o il protocollo wireless Zigbee 3.0. Le informazioni dettagliate |  per accedere al Manuale dell'utente del dispositivo, va all URL usncy energy and. Ca aux appareils the recycling of waste electricaland electronic i EIRA . I durch Kinder bestmmt. Nur fr Erwachsene geelgnet. av barn. Endast for anvandning av vuxna.
sono conformi al prodotto finale. ' with the instructions, may cause harmful interference to radio ACTRBIAL, DRI (SR, B, IR, S0 FERBE 2. Das Gerat ist nur fur gemaBigte Kimazonen geelgnet g
espalda contra espalda, evitando la irradiacién de frente a P sopra elencato. communications. However, there is no radvo exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux equipment, appointed by the government or local CREAE el B 2. Apparaten &r endast lamplig for méttliga klimat.
- . " guarantee that o Py AMesggen 3. Die Beluftung darf nicht durch Abdecken des Gerats mit 3. Ventilationen far inte for: nom att ten tacks
frente, y cada sensor debe estar a més de 1 metro de distancia Urzadzenis moze WSpéipracowst 2 Innymi bramkami | yiotiosioosooiooio . o interference. will not occur in a particular intallation, If this conditions suivantes authorities. Correct disposaland recycling will help S (08) WU O SR R A (A O SR 8, [ L8 Gegenstanden wie Zetungen, Tischdecken, vorhangen usw: 3 Ventlationen fir inte forsara genom at apparatentacks
de los demés. obstugujacymi protokét bezprzewodowy Zigbee 3.0 poé;';goﬂ;o;;zzfadﬁgz L“RL‘I' obstugi urzadzenia, przejdz do equipment does cause harmful interference to radio or television (1)Lappareil ne doit pas produire de brouillage; v prevent potential negative to the EEEINAE; beelfr;tra(h‘ugt werden. e et ot & Kallor med ppen ga. L ex. stearinlus, fr inte placeras pa
@ Evite objetos em movimento, como cortinas, vegetacao, dlowe informacje P koncowemu g reception, which can be determined by turning the equipment (2)Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, environment and human health. Please contact the (£) AL LU R0 SN E D S ES000KN KA ERE % oot mardan -+ 1o B Kerzen, darfen nicht auf das Gerst apparaten.
ventiladores e animais de estimacao durante a instalagao, para Enheten kan fungera med andra gateways som stoder For atkomst till enhetens anvandarmanual, ga till URL:en ovan. off and on, the user is encouraged to try to correct the interference ;ﬂeme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le installer or local authorities for more information HEES i
; Zigbee 3.0-protokollet. Detaljerad information ar i enlighet by one or more of the following measures: fonctionnement. about thelocation as well as terms and conditions ‘ SR H-10°C-60° — NL
evitar que o erfo no dispositivo quando ha pessoas por perto med slutprodukten ! § Ga voor toegang tot de gebruikershandleiding van het g ¢ Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme of such collection points. UVIAFIRELRIEN10°C00°C, HRAG == 1A LER
2) Materiais ndo metélicos, como vidro, plastico, ceramica e apparaat naar de bovenstaande URL. —Reorient or relocate the receiving antenna. NMB-003(B) du Canada. &
tébuas, podem ser perfurados. Het 2pparaat kan werken met andere gateways die net —Increase the separation between the equipment and receiver. ; orme ! RS5-247 inci ” EEREEMRENEHRS R AVERTISSEMENT WAARSCHUWING
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